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Espafiol
iPARA USO EN INTERIORES Y EXTERIORES!

Espafiol i
QUITA SIEMPRE LA BATERIA ANTES DE
GUARDARLO.

Espafiol
iPRECAUCION! Riesgo de estrangulamiento.
Colgar fuera del alcance de los nifios.

Espafiol

Para guirnaldas de iluminacién con juntas que
proporcionan proteccién frente al polvo, la
humedad y los objetos sélidos.

Atencién: esta guirnalda de iluminacién no debe
utilizarse sin tener todas las juntas en su sitio.

Espafiol

El cable flexible exterior de esta luminaria no se
puede cambiar. Si se dafiara, hay que destruir la
luminaria.

Catala
PER A INTERIORS | EXTERIORS!

Catala
TREU SEMPRE LA BATERIA ABANS DE GUARDAR EL
PRODUCTE.

Catala
PRECAUCIO! Risc d'estrangulament. Penja-ho fora
de l'abast dels infants.

Catala

Per a les garlandes lluminoses que utilitzen juntes
per proporcionar el nivell especificat de proteccié
contra la pols, els objectes solids i la humitat:
Atencid: la garlanda lluminosa no es pot fer servir
si no estan instal-lades totes les juntes.

Catala

El cable flexible exterior d'aquest sistema
d'il-luminacié no es pot canviar. Si es fa malbé,
s'ha de llencar tot el sistema.

Euskara
ETXE BARRUAN ETA KANPOAN ERABILTZEKO!

Euskara
GORDE BAINO LEHEN, KENDU BATERIA.

Euskara
KONTUZ! Itotzeko arriskua. Ez eseki umeen
eskura.

Euskara

Hautsaren, objektu solidoen eta hezetasunaren
aurka zehaztutako babesa emateko junturak
erabiltzen dituzten argi-kateen kasuan:
Oharra: argi-kate hau ezin da erabili juntura
guztiak jarri gabe.

Euskara

Argiztapen-sistema honen elikatze-kablea ezin da
ordeztu; kablea hondatzen bada, luminaria bera
bota beharko da.

Galego
PARA USO EN INTERIORES E EXTERIORES.

Galego )
QUITA SEMPRE A BATERIA ANTES DE GARDALO.

Galego
PRECAUCION! Risco de estrangulamento. Debe
colgarse féra do alcance dos nenos.

Galego

Para grilandas con empalmes para o grado
especificado de proteccién fronte ao po, obxectos
sélidos e humidade:

Advertencia: esta grilanda non se pode empregar
se non estan instalados os seus empalmes.

Galego

O cable flexible exterior desta ldmpada p6dese
cambiar. Se se dana a ldmpada, hai que destruila.
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Espaiiol

Después de unos 2 afios aprox. se deben
reemplazar las pilas recargables, cuando la
lampara no se encienda. Reemplazalas solo por
pilas Ni-Mh recargables, de 1,2V, 2.000mAh,
tipo AA. La fuente de luz de esta luminaria no
es reemplazable. Cuando finalice la vida util
de la fuente de luz, se deberd reemplazar la
luminaria por completo.

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA EL
FUTURO.

Catala

Als 2 anys aproximadament s'han de canviar les
piles recarregables, quan el llum no s'encengui.
Canvia-les per piles Ni-Mh recarregables d'1,2V,
2.000 mAH, tipus AA. La bombeta d'aquest llum
no es pot canviar. Quan acabi la vida util de la
bombeta, cal canviar el llum sencer.

CONSERVA AQUESTES INSTRUCCIONS PER AL
FUTUR.

Euskara

Gutxi gorabehera 2 urte igaro direnean lanpara
pizten ez bada, pila kargagarriak ordezkatu
behar dira. Ordezkatu pila kargagarriekin, AA
motakoak, Ni-MH, 1,2V, 2000 mAH. Luminaria
honen argi-iturria ezin da ordezkatu. Argi-
iturriaren balio-bizitza bukatzen denean,
luminaria ordezkatu behar da, osorik.

GORDE JARRAIBIDE HAUEK ETORKIZUNERAKO.

Galego

Despois duns 2 anos aprox., débense substituir
as pilas recargables cando a lampada non
acenda. Substitleas s6 por pilas Ni-MH
recargables, de 1,2V, 2000 mAh, tipo AA. A
fonte de luz desta lampada non é substituible.
Cando finalice a vida util da fonte de luz,
deberase substituir a lampada por completo.
GARDA ESTAS INSTRUCIONS PARA O FUTURO.
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